Forsta Petrusbrevet 1:1 i Forsta Petrusbrevet 1:3

Forsta Petrusbrevet
Forsta Petrusbrevet ar troligen skrivet i b0rjan av

60-talet e Kr frdn Rom (5:13), dér aposteln Petrus
verkade under senare delen av sitt liv. Syftet ar
att trosta och fOrmana de kristna i Mindre Asien,
de vastra delarna av dagens Turkiet (1:1), i deras
lidande for trons skull (1:6, 3:13-17, 4:12-19, 5:9).
Brevets vélformulerade grekiska kan bero pa att
den romerske medborgaren Silvanus (Apg 16:22,
37) var medhjalpare vid nedskrivandet (5:12).

Halsning

1 Fran Petrus, Jesu Kristi apostel. Till de utvalda
som lever utspridda som framlingar i Pontus, Gala-
tien, Kappadokien, Asien och Bitynien.

2 Ni ar forutbestdmda av Gud Fadern och helgade
genom Anden till lydnad och rening med Jesu
Kristi blod. N&d och frid vare med er i allt rikare
matt.

Ett levande hopp
3 Valsignad ar var Herre Jesu Kristi Gud och Far! I
sin stora barmhartighet har han genom Jesu Kristi
uppstandelse fran de doda fott oss pa nytt till ett
levande hopp,

1:1 Apg 2.9, Jak 1:1, 1 Petr 2:11. 1:1 utspridda Grundtextens ord,
diaspord, anvindes om judar som bodde bland andra folk (jfr
Jak 1:1). Detta dr dock troligen en bild, eftersom mottagarna huvud-
sakligen var hednakristna (2:10, 4:3). 1:2 2 Mos 24:8, Rom 8:29,
Hebr 12:24, 1 Petr 1:22. 1:2 forutbestdmda Ordagrant: "i forvag
kédnda" (som Guds egna).  1:2rening Ordagrant: "besténkelse" (se
4 Mos 19:19, Jes 52:15).  1:3 2 Kor 1:3, Joh 3:3, Ef 1:3.
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4 till ett arv som aldrig kan forstoras, flackas eller

vissna och som fOrvaras at er i himlen.
5> Med Guds makt bevaras ni genom tron fram

till den fralsning som ar redo att uppenbaras i den
sista tiden.

6 Var darfor glada, dven om ni nu en liten tid
maste utstd olika provningar.

7 Aktheten i er tro dr ldngt mer vird dn guld, som
ar forgdngligt men 4nda provas i eld. P4 samma sétt
provas er tro for att sedan bli till lov, pris och éra
ndr Jesus Kristus uppenbarar sig.

8 Honom élskar ni utan att ha sett honom, och
fast ni 4nnu inte ser honom tror ni pd honom och
jublar i obeskrivlig, himmelsk gladje

9 nédr ni nu ar pa vég att nd malet for er tro: era
sjalars frélsning.

10 Det var denna frélsning som profeterna sokte
och forskade efter, de som profeterade om den nad

som ni skulle fa.
11 De forsokte forstd vem eller vilken tid Kristi
Ande i dem syftade pd nédr han forutsade Kristi

lidanden och den hérlighet som skulle f6lja.

12 Och det uppenbarades for dem att det inte var
sig sjdlva utan er som de tjanade med sitt budskap.
Det budskapet har nu forkunnats for er genom dem
som i den helige Ande, sdnd fran himlen, gav er
evangeliet - ett budskap som é&nglar langtar att fa
blicka in i.

1:4Kol 1:5,12.  1:5Joh 10:28,1 Petr 4:7.  1:6 Rom 8:18, 2 Kor 4:17,
Jak 1:2f, 1 Petr 4:12f.  1:7 Ords 17:3, Mal 3:2f,1 Kor 3:13,Jak 1:3.  1:8
Joh 20:29, 2 Kor 5:7. 1:9 Rom 6:22. 1:10 Matt 13:17. 1:11
Luk 24:26f.  1:12 Dan 12:4f, Ef 3:8f.
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Var heliga
13 Spénn déarfér baltet om livet, var vakna och
hoppas helt och fullt pd den ndd ni ska f& nér Jesus
Kristus uppenbarar sig.
14 Som lydnadens barn ska ni inte folja de begér
som nilevde i forr, ndr ni var okunniga.
15 Nej, liksom han som har kallat er ar helig ska
ocksa ni vara heliga i allt ni gor.
16 Det stdr ju skrivet: Ni ska vara heliga, for jag dr
helig.

17 Om ni kallar honom Far som domer var och
en opartiskt efter hans gérning, vandra da i guds-
fruktan under er tid har som framlingar.

18 Ni vet ju att det inte var med forgingliga
ting som silver eller guld ni blev frikopta frén det
meningslosa liv ni drvt fran era fader.

19 Nej, det var med Kristi dyrbara blod, som

med blodet av ett lamm utan fel och brist.
20 Han var utsedd redan fore varldens skapelse

men har nu i dessa sista tider uppenbarats for er

skull. o
21 Genom honom tror ni pad Gud, som har

uppvackt honom fran de déda och gett honom
hérlighet, sd att er tro och ert hopp stér till Gud.

Guds levande ord

1:13 Luk 12:35, Ef 6:14, 1 Petr 5:8. 1:13 béltet om livet Ordagrant:
"béltet om ert forstdnds hofter". En bild for beredskap: 16st héngande
mantelflikar samlades ihop for att inte vara i viagen (jfr 2 Mos 12:11).

1:14Rom 12:2,Ef 2:3.  1:15Matt 5:48.  1:16 3 Mos 11:44f.  1:17
Rom 2:6f, Fil 2:12. 1:17 kallar honom Far Annan Oversattning:
"dkallar honom som Far". 1:18 Jes 52:3, Tit 2:14. 1:19 Jes 53:7,
Joh 1:29, Apg 20:28.  1:20 Rom 16:25f, Hebr 1:1f. ~ 1:21 Rom 4:24.
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22 Ni har renat era sjilar genom att lyda sannin-
gen i uppriktig syskonkérlek. Alska dd varandra
uthalligt, av rent hjarta.

23 Ni ar ju fodda pa nytt, inte av en forgénglig sad
utan av en oforganglig, genom Guds levande ord
som bestar.

24 Allt kott dr som grds,
och all dess hdirlighet
som blomman i grdset.
Grdset vissnar
och blomman faller av,

25 men Herrens ord bestdr for evigt.

Detta ar det ord som har forkunnats for er.

1 Lagg darfor bort all slags ondska, falskhet, hyck-
leri, avund och fortal.

2 Langta som nyfodda barn efter den rena andliga
mjolken sd att ni genom den véxer upp till fralsning,
3ndr ni nu har smakat att Herren dr god.

Ett heligt prdsterskap

4 Kom till honom, den levande stenen, forkastad av
manniskor men utvald och dyrbar infor Gud.

1:22 Rom 1:5, Hebr 13:1. 1:22 uthalligt Annan Oversittning: "in-
nerligt” (dveni 4:8).  1:23Joh 3:3, Tit 3:5,Jak 1:18.  1:24 Ps 103:15f,
Jak 4:14. 1:24 Jes 40:6f. 2:1 Ef 4:22, Kol 3:8, Hebr 12:1, Jak 1:21.

2:2 1 Kor 3:2. 2:3 Ps 34:9. Det grekiska ordet for "god", chrestos,
uttalades ungefar som Christds (Kristus). 2:4 Ps 118:22, Ef 2:20.
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5 Och 14t er sjdlva som levande stenar byggas upp
till ett andligt hus, ett heligt prasterskap som ska
bdra fram andliga offer som Gud tar emot med
glddje genom Jesus Kristus.

6 Det star juiSkriften: Se, jag ldgger i Sion en utvald,
dyrbar hérnsten, och den som tror pd den ska aldrig
komma pd skam.

7 For er som tror ar den alltsd dyrbar, men for
dem som inte tror har stenen som husbyggarna
forkastade blivit en hornsten,

8 en stotesten och en klippa till fall. De stoter emot
den darfor att de inte lyder ordet. S& var det ocksa
bestdmt om dem.

9 Men ni ar ett utvalt sldkte, ett kungligt
prdsterskap, ett heligt folk, ett Guds eget folk for
att forkunna hans hdrliga gdrningar, han som har
kallat er fran morkret till sitt underbara ljus.

10 Ni som forr inte var ett folk ar nu Guds folk,
ni som inte hade fatt barmhértighet har nu fatt
barmhartighet.

Ett nytt liv
11 Mina alskade, jag uppmanar er som framlingar
och géster att halla er borta fran de kottsliga begéren
som for krig mot sjdlen.

2:5 Jes 61:6, Rom 12:1, 1 Kor 3:16, Hebr 13:15f. 2:6 Rom 9:33,
Ef 2:20. 2:6 Jes 28:16. 2:7 Matt 21:42, Apg 4:11. 2:7 Ps 118:22.

2:8 Luk 2:34. 2:8 Jes 8:14. 2:9 Kol 1:13, Tit 2:14. 2:9
gdrningar Annan Oversdttning: "egenskaper". 2:9 2 Mos 19:5f,
Jes 43:20f.  2:10Hos 1:9f, Rom 9:25.  2:10folk...barmhértighet Jfr
Hos 1:6f.  2:111 Mos 23:4, Gal 5:24, Hebr 11:13, 1 Petr 1:1.



Forsta Petrusbrevet 2:12 vi Forsta Petrusbrevet 2:20

12 Uppfor er val bland hedningarna, si att de
som anklagar er for att vara onda ser era goda
garningar och prisar Gud den dag han besoker dem.

13 Underordna er alla ménskliga myndigheter

for Herrens skull, bade kejsaren som hdgste
héarskare

14 och stathallarna, som ar sanda av honom for att
straffa dem som gor det onda och hedra dem som
gor det goda.

15 Det dr Guds vilja att ni genom att gora gott
ska tysta munnen pa oforstdndiga och okunniga
mdanniskor.

Ni ar fria, men anvdnd inte friheten som
tackmantel for det onda utan for att tjana Gud.

17 Visa aktning for alla, dlska era trossyskon,
vorda Gud och ara kejsaren.

Kristus som féredome och Frilsare

18 Ni slavar, underordna er era herrar och visa
dem all respekt, inte bara de goda och milda utan

dvende hdrda. = = )
19 Det ar en nad nédr ndgon ar medveten om Gud

och déarfor héller ut nar han far lida oskyldigt.

20 Vad dr det vart for berom om ni stdr ut med straff
ndr ni syndar? Men om ni star ut med att lida néar

ni gor det goda, da ar det en nad infér Gud.

2:12 Matt 5:16, 1 Petr 3:16. 2:13 Rom 13:1f, Tit 3:1. 2:14
stathdllarna Lokala hérskare dver Romarrikets provinser, direkt un-
derstéllda kejsaren och senaten. 2:15 Tit 2:8. 2:16 Joh 8:32,
Gal 5:13. 2:17 Ords 24:21, Rom 12:10, 1 Petr 1:22. 2:18 Ef 6:9,
Kol 3:22f.  2:18 h&rda Annan Overséttning: "oréttvisa" eller "vranga"
(grek. skolids).  2:19Matt 5:10f.  2:19enndd Annan Oversittning:
"vackert" (dvenivers 20). 2:20 1 Petr 3:14,17,4:14.
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21 Till detta &r ni kallade. Kristus led i ert stélle
och efterldmnade ett exempel at er, for att ni ska

foljaihans fotspar.
22 Han hade inte begdtt ndgon synd, och inget svek
fanns i hans mun.

23 Nar han blev hénad svarade han inte med
han, nir han fick lida svarade han inte med hot,

utan han dverldmnade sin sak &t honom som démer
rattvist. . o .
24 Han bar vara synder i sin kropp upp pa ko-

rsets trd, for att vi skulle d6 bort frdn synderna och
leva for rattfardigheten. Genom hans sdrdr nihelade.

25 Nivar som vilsna far, men nu har ni vint om
till era sjélars herde och vardare.

Man och hustru )
1 P4 samma sétt ska ni hustrur underordna er
era mén, sa att dven de man som inte vill tro pa

ordet kan vinnas utan ord genom sina hustrurs
liv,

2 nér de ser hur gudfruktigt och rent ni lever.

3 Er prydnad ska inte vara yttre ting som kon-
stfulla hruppsattningar, padhdngda guldsmycken
eller fina klader,

2:21 Matt 16:24, Joh 13:15, 1 Petr 3:18. 2:22 Joh 8:46, 1 Joh 3:5.

2:22  Jes 53:. 2:23 Jes 53:7, 1 Petr 3:9. 2:24 Jes 53:5, 12,
Rom 6:2,11, Hebr 9:28.  2:25 Jes 53:6, Matt 9:36, Hebr 13:20.  2:25
herde och vérdare Bdda orden var samtidigt beteckningar for
forsamlingsledare (5:2, 1 Tim 3:2). Det senare, grek. episkopos, har
gett upphov till ldnordet "biskop". 2:25 Jes 53:5. 3:1 Ef 5:22f,
1 Tim 2:9. 3:2 1 Petr 2:12. 3:3 1 Tim 2:9f. 3:3 konstfulla
héruppsattningar Bland valbdrgade romerska kvinnor var det pa
modet med hdruppsattningar som kunde ta timmar att anlgga.
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4 utan hjartats fordolda ménniska med den
oforgéngliga skOnheten hos en mild och stilla ande.
Det ar mycket dyrbart i Guds 0gon.

5S4 smyckade sig ocksa forr de heliga kvinnorna
som satte sitt hopp till Gud. De underordnade sig
sina man,

6 sd som Sara lydde Abraham och kallade
honom herre. Hennes barn har ni blivit nar ni gor
det som &r gott och inte later er skrdmmas.

7 Pa samma satt ska ni mén leva forstandigt
med era hustrur, som ar det svagare kérlet. Visa
dem aktning som medarvingar till livets nad s att
inget star i viagen for era boner.

Att lida for Kristi skull
8 Till sist ska ni alla visa enighet, medkénsla,
syskonkarlek, barmhértighet och 6dmjukhet.

9 Lonainte ont med ont eller hdn med hén, Tvartom
ska ni valsigna, for ni &r kallade att drva valsignelse.

10 For:

Den som dlskar livet
ochvill se goda dagar

skavakta sin tunga
frdn det som dr ont
och sina ldppar
fran att tala svek.

3:4 Rom 2:29, 2 Kor 4:16. 3:6 1 Mos 18:12, Gal 4:31. 3:6 kallade
honom herre Se 1 Mos 18:12. 3:7 Ef 5:25. 3:7 det svagare
kérlet Ordet "kérl" anvédndes allmént som bild fér en ménniska
(2 Kor 4:7, 2 Tim 2:21). Det ar kant frdn rabbinska kallor i betydelsen
"hustru” (jfr 1 Tess 4:4).  3:8 Rom 12:14f, 1 Petr 1:22.  3:9 Matt 5:44,
1 Tess 5:15,1 Petr 2:23.  3:10 Jak 1:26.
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11 Han ska undvika det onda
och gora det goda,

SOka friden och folja den.

12 Herrens Ogon dr viinda
till de rattfardiga
och hans oron
till deras bon.
Men Herrens ansikte dr emot
dem som gor det onda.

13Vem kan gora er ndgot ont om ni brinner for det
goda?

14 Ja, dven om ni skulle fa lida for det som &r ratt
ar ni saliga. Var inte rddda for dem och ldt er inte

Skrdmmas‘ . 3 o 3 . ..
15 Herren Kristus ska ni halla helig i era hjartan.

Var stindigt beredda att svara var och en som ber
er forklara det hopp ni har.

16 Men gor det 6dmjukt, med respekt och ett rent
samvete, s att de som talar illa om ert goda

levnadssétt i Kristus far skdmmas fOr sitt fortal.
17 Det ar battre att lida for goda gérningar, om det

skulle vara Guds vilja, an for onda garningar.

Dopet och det nya livet
18 Sa led ocksa Kristus en gang for era synder.
Rattfardig led han i oréttfardigas stdlle for att fOra

3:11 Hebr 12:14,3 Joh v 11. 3:12 Ps 33:18, 3 Mos 20:5f, 17, Hes 15:7.

3:12 Ps34:13f. 3:14 Jes 8:12f, Matt 5:10f, 1 Petr 4:13f. 3:14
Jes 8:12. 3:15 Ps 119:46, Apg 4:8f. 3:16 1 Petr 2:12. 3:17
1 Petr 2:20. 3:18 Rom 5:6, Ef 2:18, Hebr 9:28. 3:18 led Andra
handskrifter: "dog".
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er till Gud. Han blev dddad till kroppen men
levandegjord genom Anden.

19T Anden gick han sedan och forkunnade sin seger
for andarna i fangelset,

20 for dem som forr hade végrat lyssna nar Gud
véntade tdligt under Noas dagar medan arken byg-

gdes. I den blev ndgra fa, dtta sjdlar, frélsta genom
vattnet.

21 Efter denna forebild fralser nu dopet ocksa
er. Det innebdr inte att kroppen renas fran

smuts utan ar ett rent samvetes bekannelse till Gud
genom Jesu Kristi uppstandelse,

22 han som har stigit upp till himlen och sitter pa
Guds hogra sida sedan dnglar, furstar och makter
blivit understéllda honom.

4

Ett liv efter Guds vilja

1 Nér nu Kristus har fatt lida till kroppen ska
ocksa ni bevépna er med samma sinne. Den som
fatt lida till kroppen har slutat med att synda,

2 sd att han resten av tiden hér i sin kropp inte
langre lever efter ménniskors begar utan efter Guds
vilja.

3:18 era ... er Andra handskrifter: "vdra ... 0ss". 3:18 genom
Anden Annan Oversdttning: "till anden". De f6ljande verserna anses
svartolkade. 3:20 1 Mos 6:3, 5, 7:13, 2 Petr 2:5. 3:21 Ef 5:26,
Hebr 10:22. 3:21 denna forebild Dvs syndaflodsvattnet (1 Mos
6:17f), som begravde synden (jfr Rom 6:3f). 3:22 Ps 110:1,
Rom 8:34, Ef 1:20f, Fil 2:9f.  4:1Rom 6:7,1 Petr 2:21.  4:2Rom 12:2,
2 Kor 5:15, Gal 2:20.



Forsta Petrusbrevet 4:3 Xi Forsta Petrusbrevet 4:11

3 Lénge nog har ni levt som hedningarna vill -
1 orgier, begér, fylleri, supkalas, vilda fester och
forbjudna avgudakulter.

_4Dérfor blir de forvdnade och hénar er nér ni inte
langre foljer med och kastar er utisamma strom av

utsvavningar.

5 Men de ska sta till svars infor honom som é&r
redo att doma levande och ddda. .
6 Det var darfor evangeliet forkunnades ocksa for

dem som nu ar doda, for att de skulle domas till
kroppen s som ménniskor ddms men leva i anden
sd som Gud lever.

7 Slutet pa allting ar néra. Var darfor kloka och
nyktra sa att ni kan be.

8 Framfor allt ska ni visa uthdllig kéarlek till
varandra, for kdrleken Gverskyler mdnga synder.

9 Var gastfria mot varandra utan att klaga.

10 Tjana varandra, var och en med den
nddegdva han har fatt, som goda fOrvaltare av
Guds mangfaldiga nad.

11 Om négon talar ska han tala i enlighet med
Guds ord. Om ndgon tjdnar ska han tjdna med
den kraft som Gud ger, sd att Gud i allt blir &rad
genom Jesus Kristus. Hans ar dran och makten i
evigheters evighet. Amen.

Gladje under lidandet

4:3Ef 2:1f, 4:171, Tit 3:3.  4:5Apg 10:42,2 Tim 4:1.  4:6 1 Tess 4:14.

4:7 Rom 13:11f, 1 Petr 5:8, 1 Joh 2:18. 4:8 Ords 10:12, Jak 5:20,
1 Petr 1:22. 4:8 Ords 10:12. 4:9 Rom 12:13. 4:10 Matt 25:14f,
Luk 12:42, 1 Kor 12:4f, 4:11 Rom 12:6f, 1 Kor 10:31.
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12 Mina alskade, var inte forvanade 6ver den eld som
ni maste g& igenom for att provas, som om det var
ndgot ovantat som héinde er.

13 Nej, glad er ju mer ni delar Kristi lidanden.
Da ska ni ocksa fa jubla och vara glada nér han
uppenbarar sig i sin hérlighet.

14 Saliga dr ni om ni hénas for Kristi namns skull,
for harlighetens Ande, Guds Ande, vilar ver er.

15 Ingen av er ska behova lida som mordare,
tjuv, forbrytare eller for att han lagger sig i andras
angeldgenheter.

16 Men om ndgon far lida som kristen ska han
inte skdmmas utan prisa Gud for det namnet.

17Tiden ar inne for domen, och den borjar med
Guds hus. Men om den borjar med oss, vad blir da
slutet for dem som inte lyder Guds evangelium?

18 Och om den rttfirdige knappt blir frdlst, hur gar
det dd for den gudlose och syndaren?

19 Daérfor ska de som far lida efter Guds vilja
anfortro sina sjélar t sin trofaste Skapare och gora
det som &r gott.

S

Formaningar
1 Nu uppmanar jag de aldste bland er, jag som
sjalv @r en &ldste och ett vittne till Kristi lidanden

4:12Jes 48:10,Jak 1:2f, 1 Petr 1:6f.  4:13 Rom 8:17f, Fil 3:10, Kol 1:24.

4:14 Matt 5:10f, 1 Petr 3:14. 4:15 Ef 4:28, 1 Petr 2:20. 4:16
Apg 11:26, Fil 1:20. 4:17 inte lyder Annan Oversdttning: "inte vill
tro". 4:18 Luk 23:31, Apg 14:22, 1 Kor 3:13f, 1 Petr 1:6. 4:18

Ords 11:31 (Septuaginta).  4:19 Ps 31:6, Luk 23:46, 1 Petr 4:13.  5:1
Rom 8:17f, Tit 1:5.
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och som ocksd har del i den hérlighet som ska
uppenbaras:

2 var herdar for Guds hjord hos er och vaka 6ver
den, inte av tvang utan frivilligt, s som Gud vill,
inte for egen vinning utan med héngivet hjarta.

3 Upptrdd inte som herrar over dem som
anfortrotts er, utan var foreddmen for hjorden.

4 Nar den hogste herden sedan uppenbarar
sig, ska ni fa hérlighetens segerkrans som aldrig
vissnar.

5 Likasa ni yngre, underordna er de dldre. Och
ni alla, kla er i 6dmjukhet mot varandra, for Gud
star emot de hégmodiga men ger ndd @t de ddmjuka.

6 Odmjuka er darfér under Guds miktiga hand, s&
ska han upphoja er nér tiden &ar inne.

7 Och kasta alla era bekymmer pa honom, for
han har omsorg om er.

Var vakna
8 Var nyktra och vakna. Er fiende djavulen gér
omkring som ett rytande lejon och soker efter
ndgon att sluka.
9 Std emot honom, orubbliga i tron, och tink pa
att era broder hir i vérlden gér igenom samma
lidanden.

5:2 Joh 21:16, Apg 20:28, 1 Tim 3:8. 5:2 sd som Gud vill Annan
Oversdttning: "pd Guds satt". Orden saknas i vissa handskrifter.

5:3 2 Kor 1:24, Fil 3:17, Tit 2:7. 5:4 Joh 10:11, 1 Kor 9:25. 5:5
Ef5:21,Jak 4:6.  5:5&ldre AnnanOversittning: "dldste" (jfr 5:1).  5:5
Ords 3:34 (Septuaginta). 5:6 Job 22:29, Jak 4:6, 10. 5:7 Ps 55:23,
Matt 6:25.  5:8 Luk 22:31,1 Tess 5:6.  5:9 Ef 6:11, 16, Jak 4:7.
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10 Efter en liten tids lidande ska all ndds Gud,
som har kallat er till sin eviga hérlighet i Kristus,
upprétta, stodja, styrka och befasta er.

11 Hans dr makten i evighet. Amen.

Avslutning
12 Med hjalp av Silvanus, som jag anser vara en
trofast broder, har jag skrivit kort till er for att

formana er och bekrifta att detta 4r Guds sanna
nad. Sta fastaiden. ] _
13 Forsamlingen i Babylon, utvald liksom ni,

hélsar till er. Det gor &ven min son Markus.
14 Hélsa varandra med kérlekens kyss. Frid vare
med er alla i Kristus.

5:10 1 Tess 2:12, 1 Petr 1:6. 5:12 1 Tess 1:1. 5:12 Sil-
vanus Aven kallad Silas, en ansedd kristen profet som var
béde jude och romersk medborgare samt medarbetare till bade
Petrus och Paulus (Apg 15:40). 5:12 formana Annan Oversdttning:
"uppmuntra”. 5:12 ... n&d. Sté fasta i den Annan Overséttning:
".. nad i vilken ni star fasta". 5:13 Apg 12:12. 5:13 Baby-
lon uppfattas vanligen som ett symboliskt namn fér Rom, dér
Petrus befann sig under den senare delen av sitt liv. 5:13 min
son Markus Markusevangeliets fOrfattare, som enligt traditionen var
tolk for Petrus i Rom samt dven medarbetare till Paulus (Apg 12:25,
Kol 4:10, 2 Tim 4:11). Ordet "son" dr andligt menat (jfr 2 Tim 2:1).

5:14 Rom 16:16. 5:14 Kérlekens kyss Kindkyssen var och &r en
vanlig hélsningsform i Medelhavsomrédet. Jfr Luk 7:45, 22:47f.
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